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Vientiane, le 8 Juillet 1960

Cher Monsieur Hammarskjold,

. Le ler, 2 et 4 juillet j'ai eu & Phnom Penh des entretiens
prolongé avec le Prince Norodom Sihanouk, le Ministre des
Affaires étrangdres Tep Phan, le Secrétalre général aux
Affaires étrangdres Koun Wick et 1'Ambassadeur de France
Gorce; ce dernier avait exprimé le désirc de me voir lorsque
M. de Selys lui a signalé mon passage. M. Gorce est depuis
7 ans au Cambodge et particulidrement familier avec la si-
tuation et 1l'évolution polidtique du pays. Vu la position do-
minante du Prince Sihanouk il était naturel que Thep Phan et
Koun Wick n'expriment pas des vues différentes des siennes de
sorte que les entretiens avec eux ne présentaient qu'un inté-
rét secondaire..

Relations entre le Cambodge et la Thailande. Comme vous savez
par mon rapport préliminaire le Prince attribue les mauvais
rapports existant actuellement entre son pays et la Thailande
essentiellement 3 trois causes.

a. Revendications territoriales de la Thailande: Depuis 1949
la Thailande fait acte d'occupation sur une parcelle du
territoire cambodgien, ol se trouvent les ruines du temple
Préah Vihéar. Le différend concernant ce temple a été sou-
mis & la Cour Internationale de Justice. (ILa requéte intro
ductive d'instance a été enregistrée au Greffe de la Cour
le 6 octobre 1959). En regard des autres revendications
territoriales prétées & la Thailande le Prince n'attache
& cette affaire qu'une importance secondaire. C'Bst
1'Ambassadeur de France, qui a attiré mon attention sur
l'aspect de principe du différend: Il pourrait servir a
remettre en question toute la partie de la frontiére
Khmero-thailandaise, qui a été fixée, quand le Cambodge
était placé sous le protectorat de la France, par des con-
ventions et protocoles passés entre la France et le Siam,
la convention initiale et fondamentale étant celle du 13
février 1904.

Quant aux autres revendications territoriales de la Thai-
lande - celles, qui sont considérées comme plus graves -
le Prince s'est exprimé de la manidre suivante dans une
interview accordée récemment au correspondant de 1l'Agence
télégraphique tchécoslovaque ("Réalités Cambodgiennes™

du ler juillet 1960):
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"Une campagne de presse, 4 laquelle se sont
joints parfois des hommes d'Etat thailandais,
revendique régulidrement nos provinces de
Battambang et de Siemreap, ainsi que la région
de Koh Kong".

J'ai dit au Princeé que mon activité m'appelait assez souvent
4 Bangkok pour des contacts avec 1'ECAFE et qu'au cours de
réceptions j'avais eu l'occasion de recontrer des personna-
1ités officielles thailandaises, dont le Ministre des
affaires étrangdres; que M. Khoman m'avait affirmé que la
Thailande nourrissaient pas de visées annexionnistes a
1'égard de ses voisins; que des articles de presse, qui
élevaient des revendications territoriales & 1'égard du
Cambodge, n'exprimaient pas les vues du gouvernement et
n'étaient pas approuvés par lui. A ceci le Prince a répondu,
que la presse thailandaise était censurée et contrdlée par
le gouvernement, qui était parfaitement 4 méme d'empécher
la parution de tels articles.

1
Le Princ%f%%guite plaint des critiques, attaques, voire in-
sultes, dont il serait l'objet dans la presse thailandaise.
"Lisez la Dépéche d'aujourd'hui ("La Dépéche du Cambodge",
2 juillet 1960), et vous aurez une idée, comment je suis
traité par la presse thai". Je me suis empressé d'acheter
le journal en question et je joins 4 la présente l'article,
auquel le Prince a fait allusion ("Les mille et une ruses
de la presse thais"). L'article est d'ailleurs précédé par
un commentaire plutdt aigre sur la conférence de presse, que
M. Khoman a tenue récemment & Washington. Le Prince a sou-
ligné avec amertume que méme son accession & la dignité de
Chef d'Etat n'avait pas mis fin & l'attitude hostile de la
presse thai & son égard. Le qualificatif, qui semble au
Prince particulidrement blessant, est celui de "communisant".
En s'élevant contre ce qualificatif, les "Réalités Cambodg-
ienned' du 24 juin 1960 ont rappelé une brochure du Prince,
dans laquelle il opposait le socialisme khmer ou communisme:
"Notre socialisme est congu pour le relévement de notre
Peuple et pour empécher le triomphe au Cambodge du Commu-
nisme". :

Les personnes, qui connaissent bien le Prince, comme par
exemple 1'Ambassadeur de France au Cambodge, sont d'accord
pour dire, que le nouveau Chef d'Etat est trés vulnérable
par rapport & des attaques de la presse.
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Un reproche additionnel, formulé par le Prince & l'adresse

de la Thailande, concerne le soutien, que certains services
gouvernementaux thai préteraient a4 des groupes subversifs
(Khmers Sérei, Son Ngoc Thanh, et consorts). Dans les édi-
toriaux, que le Prince publie régulidrement dans 1'hebdoma-
daire "Neak Cheat Nyum" ("Le Mtionaliste"), le danger consti-
tué par ces éléments subversifs prend parfois des dimensions
plutdét impressionantes. Je donne comme exemple un passage ti-
ré de son éditorial du 4 juin 1960:

Au mois de mai "les "Khmers Sérei" lancaient une
proclamation m'accusant et me calomniant féroce-
ment dans l'affaire de la succession au Trbéne.
Ces attaques, nos lecteurs les connaissent par-
faitement par le compte-rendu complet qu'en fit
1'Agence Khmere de Presse.

lMais les activités de Pok Khun, Son Ngoc Thanh et
consorts ne s'arrétent pas 1la. Selon des renseigne-
ments trés slrs que nous avons recus d'un ami vivant
& Bangkok, le groupe des traitres a regu récemment
d'une grande puissance impérialiste de l'argent
ainsi que des armes et des munitions en quantité
suffisante pour déclencher une guerre civile dans
notre pays. Ces "Khmers Sérei" déclarent, pour justi-
fier leurs préparatifs, que je suis un homme néfaste
qu'il faut abattre colte que colte pour sauver le
Kampuchéa et le Trbne!

Enfin de cette méme source nous avons appris que les
partisans de Son Ngoc Thanh réunissent leurs troupes
dans les provinces de Surind et de Chantaburi {Thai=
lande) en vue de les envoyer dans une région voisine
de la province laotienne de Paksé et de notre province
khmére de Stung-Tréng". '

A en juger la manidre, dont le Prince m'a présenté l'activité
des groupes subversifs, le danger, qu'ils répresentent pour
son régime, semblait moins concret et immediat. Le soutien,
que leur accordaient "certains services thai", semblait moins
essentiel. Néanmoins le Prince est convaincu que les rebelles
bénéficient d'une aide matérielle en Thailande. Il a souligné
que le gouvernement thai niait d'avoir des rapports quels
qu'ils soient avec des rebelles cambodgiens se trouvant sur
territoire thai. Comme je vous ai déjad écrit, le Prince consi-
dérerait ce probléme comme réglé d'une manidre satisfaisante,
si la Thailande cessait discritement et effectivement toute
aide aux rebelles cambodgiens.
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D'aprés le Prince, les conflits entre le Cambodge et la Thai-
lande ne sont nullement insolubles. Au fait, il désirerait
une amélioration des rapports avec ce pays voisin. Il reléve
qu'il a fait le premier pas et preuve de bonne volonté,

quand il s'est rendu & Bangkok en 1958. A cette occasion

des négociations portant sur différentes conventions (transit,
lutte contre le banditisme et la contrebande etc.) ont été
entamées. C'est le gouvernement thailandais¢ qui ne les
aurait pas continuées. Si la Thailande diminue son hostilité
contre le Cambodge, le Cambodge suivra immédiatement.

Relations entre le Cambodge et le Sud Vietnam. Les différends
entre le Cambodge et le Sud Vietnam sont plus aigus que ceux
entre le Cambodge et la Thailande. Ils ont d'ailleurs & peu pres
le méme caractére : revendications territoriales, campagnes de
presse et autres attaques contre le Prince et sa politique, aide
aux rebelles cambodgiens. En plus, il y a entre les deux pays des
"problémes de succession" découlant de l'abrogation des accords
de Pau de 1950, par lesquels une sorte d'organisation fédérale
avait été institude entre la France, le Cambodge, le Laos et le
Vietnam. (coordination des communications,du commerce extérieur,
des douanes, des finances etc.). Le systéme quadripartite créé
par les accords de Pau a été dissout a une conférence tenue &
Paris le 29 et 30 décembre 1954. Le Prince Sihanouk m'a dit que,
dans le cadre de cette succession, le Cambodge avait une créance
de 1 milliard de Riels (30 millions de dollars USA) contre le Sud
Vietnam, des droits sur certains immeubles sur territoire sud-viet-
namien etc., mais que tous ces droits étaient contestés par
1'Etat débiteur.

a. Revendications territoriales : Pour employer la formule,
dont le Prince s'est servi dans l'interview accordée au
correspondant de 1'Agence télégraphique tchécoslovaque,
"le Sud-Vietnam, aprés une tentative avortée d'annexion d'une
partie de notre province de Stung-Tréng, revendique maintenant
la quasi-totalité de nos 1les cdtitres et ne cache pas ses
visées sur certaines parties de nos provinces de 1'Est". En
effet, le gouvernement sud-vietnamien a présenté des revendi-
cations sur les dites 1Iles, qui se trouvent en partie dans
les eaux territoriales cambodgiennes, peu de semaines avant
la visite de Chou En Lai au Cambodge (5-9 mai), par des notes
du 9 mars et 14 avril 1960. Le gouvernement sud-vietnamien
n'aurait pas pu choisir un moment plus propice, s'il entend
pousser le Cambodge dans les bras de la Chine communiste, me
disait 1'Ambassadeur de France, et il soulignait, que les re-
vendications sur les fles cOtidres élevées & un moment, ou
la visite imminente de Chou En Lai au Cambodge était connue,
avaient conféré & cette visite une importance et un effet
qu'elle n'aurait pas eu sans cela. Ces revendications ont
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donné & Chou En Lai 1l'occasion de reconnaitre les droits
du Cambodge sur les Iles et d'assurer au peuple cambodgien
et & ses chefs que "650 millions de Chinois seront aux
cdtés du Cambodge en cas de menace extérieure".

D'aprés des informations, qui m'ont été fournies par le Con-
sul général de Suisse & Saigon, les milieux diplomatiques

3 Saigon.estiment que les revendications sur les iles c0-
tidres cambodgriennes sont sans fondement et présentées en
vue de fortifier la position du gouvernement sud-vietnamien
dans des négociations relatives aux probleémes de succession’
mentionnés plus haut. Le Ministre des affaires étrangéres
du*Sud-Vietnam lui-méme aurait fait des allusions de cette
nature dans des conversations avec des diplomates & Saigon.
J'ai fait part au Prince Sihanouk de ces informations, qui

a répondu que les 1les cOtitres n'étaient pas l'unique ob-
jet de l'expansionnisme sud-vietnamien.

Aussi & 1'égard du Sud-Vietnam le Prince Sihanouk a fait une
tentative de rapprochement. Il s'est rendu & Saigon au mois
d'aofit 1959. Un résultat positif n'a pas été atteint. Une
visite du Vice-président du Sud-Vietnam au Cambodge a été
envisagée. Elle n'a pas eu lieu. D'aprés 1'ambassadeur Gorce
la visite du Prince au Sud-Vietnam aurait jeté la consterna-
tion dans les milieux diplomatiques communistes & Phnom Penh.

Ce qui semble préter un aspect de gravité & la situation existant
entre le Cambodge d'une part, le Sud-Vietnam et la Thailande
d'autre part, c'est l'interprétation donnée 4 cette situation
par le Cambodge. Les grandes puissances occidentales, et notam-
ment les Etats'Unis, sont tenues pour responsables de la poli-
tique thailandaise et sud-vietnamienne & 1'égard du Cambodge.
Les plans d'annexion prétés au Sud-Vietnam et 34 la Thailande
sont imputés, au moins partiellement, aux Etats Unis, qui
arment les deux pays, comme d'ailleurs aussi le Cambodge. Mais
l'aide militaire accordée au Sud-Vietnam et & la Thailande est
beaucoup plus généreuse que celle dont bénéficie le Cambodge,
qui, en vertue d'accords conclus avec les Etats-Unis, ne peut
recevoir des fournitures militaires que des Etats Unis. "Les
Etats Uniés sont responsables du surarmement des pays voisins
qui tutilisent cet excés de puissance militaire pour nous me-
ngver; :
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Tel est le raisonnement cambodgien. Egt c'est pourquoi le
Prince a postulé dans son éditorial du 11 juin 1960 que "les
grandes puissances ne laissent plus leurs satellites saboter
systématiquement toutes les perspectives de détente et de paix".

L'ambassadeur Gorce, qui pourtant a la confiance et jouit de
l1'amitié du Prince Sihanouk, a essayé en vain de la persuader
'que la Thailande et le Sud-Vietnam n'étaient pas des satellites
et que, par conséquent, leur attitude vis-&-vis du Cambodge ne
pouvait pas étre imputée aux grandes puissances occidentales.
Actuellement, me disait 1'amfbassadeur Gorce, quiconque mani-
feste de la sympathie pour le Sud-Vietnam ou la Thailande est
considéré comme un traitre. Une opinion publique favorable &
ces deux pays n'existe pas ou, au moins, ne peut pas se mani-
fester. Ainsi,faute de cet élément nécessaire 1l'atmosphére po-
litique n'est pas ce qu'elle devrait étre pour environner une
vraie politique de neutralité. Le président Diem devrait découw-
rir, opinait 1'ambassadeur Gorce, que seulement des relations
amicales avec le Cambodge sont un moyen approprié pour empécher
le Cambodge de se rapprocher du camps communiste.

D'apreés un article paru dans "Le Nationaliste" du 25 juin

-~ article, qui n'est pas signé par le Prince, mais gui ex-
prime ses vues - le Cambodge a l'intention de demander aux
BEtats Unis de lui "fournir une aide militaire suffisante pour
constituer une barridre aux ambitions territoriales de ses voi-
sins", ce qui ouvre la perspective grotesque d'une course aux
armements entre les états de 1'Asie du Sud-Est. Les conclusions
de l'article méritent d'étre citées:

"Si les Etats-Unis ne veulent pas augmenter 1l'aide
militaire au Cambodge ils devront diminuer ou re-
tirer les armements qu'ils ont fourni et continuent
de fournir & leurs alliés et satellites qui nous
menacent.

Si les Etats-Unis refusent de prendre en considé-
ration la situation présente du Cambodge, le Gou-
vernement Royal déposera une plainte aux puissances
ayant participé & la Conférence de Genéve et au
Conseil de Sécurité de 1'ONU et demandera des me-
sures effectives de désarmement dans notre région.

Si les deux solutions ci-dessus n'aménent pas le

résultat escompté, le Cambodge devra avoir 1l'entiere
liberté d'entrer en relations avec toutes les puis-
sances qui accepteront d'apporter une aide efficace
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en armement moderne & nos Forces Armées et de leur
donner ainsi les moyens de sauvegarder notre inté-
grité territoriale et la vie méme de notre Patrie,
menacées. "

N'ayant 1lu l'article ci-dessus mentionné qu'aprés mon audience
Qchez le Prince, j'ai demandé au Ministre des affaires etrangéres,
's1 le gouvernement cambodgien songeait sérieusement & s'adresser
au Conseil de Sécurité. Il a répondu par 1l'affirmative.

Et le Prince Sihanouk et 1l'ambassadeur Gorce ont mentionné en
passant une mission Beck-Friis. Je crois avoir réussi de leur
cacher mon ignorance compldte quant & cette mission. Auriez-vous
l'obligeance de donner des instructions au service compétent
pourque je sois informé au sujet de cette mission.

Sachant que vous irez & Gendve vers la fin de cette semaine
\

j'envoie une copie de ce rapport a 1'Office Européen des Na-
tions Unies.

Veuillez croire, cher Monsieur Hammarskjold, & mes sentiments
respectueusement dévoués

/%/?%?t(laﬁ/. .
o Zellwegéi (\\“‘*--

Monsieur D. Hammarskjold
Secrétaire général des
Nations-Unies

New-York.
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Vientisne, le 15 juillet 1960

Cher Monsieur Hammarskjold,

Je vous remercie sincdrement de votre prompte réponse aux

questions soulevées dans ma lettre du 24 juin 1960, et je

tiens 3 vous dire que je partage entidrement votre maniére
de voir.

Un ou deux jours aprés avoir recu votre réponse, & l'occasion
d'une réception, j'ai pu causer avec Khamphan Panya du désir
prété au gouvernement de Taiwan de voir sa représentation
consulaire transformée en représentation diplomatique. Kham-
phan Panya m'a dit que le Gouvernement lao n'avait pas accédé
& ce désir et quele Consul de la Chine nationaliste, convoqué
par lui, avait finalement reconnu lui-méme que les raisons
ayant guidé le Gouvernement lao étaient valables. Khamphan
Panya a ajouté que la Chine nationaliste avait déja essayé
gous le gouvernement de Phoui Sananikone d'établir une repré-
sentation diplomatique au Laos et que Phoui avait été treés
favorable & la demande chinoise. Le représentant de Taiwan
aurait d'ailleurs été prét 3 y mettre le prix (en argent).
C'est 1l'opposition de Khamphan Panya, qui aurait fait échouer
le projet. Selon Khamphan Panya, cette affaire avait été une
des causes de sa brouille avec Phouil Sananikone.

L' Ambassadeur de Grande Bretagne m'a donné des informations
détaillées sur une conversation,qu'il a eu¢le 30 juin avec le
Général Phoumi. L'gmbassadeur lui a parlé des "nouvelles ini-
tiatives",6 que le gouvernement semblait vouloir prendre dans
différents domaines, entre autres en mati®dre de politique de
neutralité. Phoumi n'aurait pas aimé le terme "nouvelles ini-
tiatives". Quant 3 la politique de neutralité, déclarait-il,
le gouvernement actuel suivrait la ligne des gouvernements
précédents. Il n'y aurait pas de négociations avec les pays
communistes. Une de ses remarque mérite d'étre retenue:
Phoumi pense, que le gouvernement s'était départi d'une poli-
tique de neutralité, quand il a demandé aux Etats-Unis, au
mois de juillet 1959, l'envoi d'une mission d'instructeurs
militaires. La présence de cette mission est certainement peu
compatible avec l'accord de Gendve sur la cessation des hosti-
lités.
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L'accord intervenu & la France et les Etats-Unis au sujet de
la collaboration de ces instructeurs américains avec la mis-
sion militaire frangaise, prévue par l'accord de Gendve, ex-
pire le ler septembre de cett eannée. Il est probable qu'il
sera prolongé, mais seulement quelques mois. La mission amé-
ricaine pourra terminer, pense-t-on, le programme d'entraine-
ment, dont elle a été chargée, dans les 4 ou 5 mois, qui
suivent le ler septembe. Ceci ressort de déclarations, qui
m'ont été faites par M. Holt, Chargé d'affaires p.i. des
Etats-Unis.

Un conseil des ministres, présidé par le Roi, s'est consacré
au début du mois de juillet & 1l'examen de différents aspects
de la politique de neutrglité. Une décision entrainant une
modification de la politique de neutralité, telle qu'élle a é&té
pratiquée jusqu'd présent, n'a pas été prise. D'aprds mes
renseignements le sujet sera repris ultérieurement. En tout
cag, le directeur du département des affaires politiques
(Ministére des affaires étrangdres) continue ses études sur

la future politique étrangdre du Laos. Il a méme été chargéd
d'examiner la question de l'accession du Laos & la SEATO et
ses effets sur la situation politique du pays. Inutile de dire,
qu'il se propose de montrer 1l'incompatibilité d'une affiliation
a4 la SEATO avec la politique de neutralité.

Veulllez croire, cher Monsieur Hammarskjold, & mes sentiments
respectueusement dévoués

/%{’7;%T£//}Lb:;;’gr,
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Vientiane, le 22 Juillet 1960

Cher Monsieur Hammarskjold,

Relations Cambodge-Thailande:

Faisant suite & mon rapport du 8 juillet je crois utile de
signaler des symptOmes de rapprochement entre le Cambodge
et la Thailande, - symptOmes qui se sont manifestés treés
récemment.

Le 6 juillet, au cours d'une conférence de presse, le Mi-
nistre de 1l'industrie de la Thailande agissant en qualité
de Ministre des affaires étrangdres f.f. a proposé au Cam-
bodge d'envoyer des enquéteurs en Thailande "pour y véri-
fier la présence et les activités prétendues de Son Ngoc
Thanh et Sam Sary" (Khmers Sérei). Naturellement, il a
attribué la responsabilité pour la détérioration des rela-
tions thai-cambodgiennes au Cambodge.

Le gouvernement du Cambodge a répondu & cette conférence de
presse par un communiqué de presse danslequel, naturellement,
il "dément point par point les accusations thailandaises et
rappelle que le Cambodge a toujours exprimé son désir de ré-
conciliation avec la Thailande,mais que jusqu'ici ses efforts

en ce sens se sont heurtés & l'incompréhension des dirigeants
thailandais".

En ce qui concerne 1l'offre du Gouvernement de Bangkok le texte
du Gouvernement Khmer souligne qu'il ne peut accepter cette
proposition, car "il est en effet évident que ses enguéteurs

ne pourrait trouver trace des camps "Khmers Sérei" que 1l'on
n'aurait certainement pas la naiveté de laisser aux emplace-
ments connus".

En revanche,le Gouvernement cambodgien propose une recontre
entre représentants thailandais et khmers "habilités & donner
toutes explications sur les activités des traltres "Khmers
Sérei", qui vivent sur les territoires des pays voisins.

Quoique le gouvernement cambodgien n'ait pas accepté la pro-
position thailandaise telle quelle, sa réponse montre qu'il
veut continuer le dialogue. 1'écho dans la presse cambodgienne
semble étre favorable. Les "Réalités Cambodgiennes" du 15
juillet 1960 ont fait le commentaire suivant sur la proposi-
tion thailandaise: "Si cette proposition est sincdre et con-
stitue un geste de bonne volonté du gouvernement de Bangkok,
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cela est trés encourageant". Quant & la base d'un accord
entre les deux pays le journal dit dans son éditorial

"Une excellente base d'accord entre nos deux
pays pourrait étre le déclaration commune pu-
bliéey il y a de ecela plug d'un an, & 1'issue
de la visite que M. Thanat Khoman, Ministre des
Affaires Etrangdres de Thailande, a effectud &
Phnom Penh.

Cette déclaration - que les membres du gou-
vernement de Bangkok veuille bien la relire
comme nous l'avons fait - peut,a notre avis,
constituer, une véritable "Charte" des rela-
tions futures entre nos deux pays. Cela nous
semble particulidrement vrai en ce gui concerne
le "respect sinceére et total de nos politiques
nationales respectives", "la compréhension et
le respect mutuel (des deux gouvernements) pour
la politique librement choisie par chacun des
deux royaumes et leur détermination d'éviter
l'ingérence de l'un dans les affaires intérieures
de llaptre . . o ou toute metion visant & in-
fluencer cette politigue".

Veuillez me croire, cher Monsieur Hammarskjold, votre respec-
tueusement dévoué
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e Les bobards
de M.Thanat Khoman

Aprés les attaques de la
presse thai contre notre pays,
c’est maintenant M. Khoman,
A inistre  thai des affaires
étrangére:, qui méne la dan-
se de scalp. ;

Ce Ministre n‘a trouvé rien
de mieux hier au cours de sa
co: férence de presse & Wa-
shington que d’accuser le Cam-
kodge d’avoir miné les ¢ fforts
de la Thailande pour consoli-
der les relations amicales avec
le Cambodge (sic).

En efret, a déclaré M. Tha-
nat Khoman, les e.forts de |3

-Thailande av jient été iuinés
par des campagnes de presse
- et de radio et par des affir-
mations sans fondements (sic)
du Cambodge. _

Ah! 'admirable bo~ne cons-
ci nc: thai | Eile est con.oa-
dante.

Quand nous avons accusé
avec preuve 3 l‘appui la Tnai-

land2 d/ydmplicité avec les

Khrers Sérei dans leurs oceu-
vres de ubversion, Bangkok
appelait cela une <affirmction
sans fond :ment ».

Quand l'armée thai s'empa-
rait d'une bande e te ritoire
khmer «Preah Vihéar», M.
Thanat Khoman affirmoi’, sans
se démonter que ce temple a
été toujours tha:. Et n us som-
mes sOrs que si |1 . our de La
Haye donnait tort & la Thai-
lande M. shoman affirmerait

~ sans rireque l'occupation par

les Thais de ce t rritoire était
une pure invention khmé e :
car, comme il I'a déclare, au
cours de la mime conférence
de presse, son pays <n'a au-
cune visée territoriale sur ses
voisins».

La souplesse de la dialecti-
que thai permet toutes les ru-
ses, toutes les finasseries, tou-
tes les volte-face. La fin jus-
tifie les moyens, mais ¢qui jus-
tifie la fin». : i

les mille et une ruses
de la presse thaie

fication de ncs lecteurs,

nous :

Sihdnobk, roi du
Cumbodg'e

«Sithanouk acceple d'éire
roi du Cambodge »
(Kiattisck . dv 14 Juin)

ele conseil de Régence
démissionne. Norodom Si-
hanouk monte.comme raja.

isium t‘viko‘n‘ du 13 Juin) St

L2 presse thai, comme

l'on voir, est décidément

bien informée.

Sihanouk, chef du
Gouvernement

«On suppose G Saigon
que Sihanouk emploie les
termes de chef de [I'Etat
pour dire chef de gouver-
nement ou Prem ery».

(Bangkok World du 14 juin)

«Sihanouk devient égale-
ment chef de gouverne-

ment». ;
(Kiattisuk du 16 Juin)

Nous sommesicien plein
somnambulisme.

Sihanouk dictateur
«les hommes politiques
qui observent le réle de

Comme chaque semaine, nous donnons pour I'édi
une revue de la
tha e qui tra te des affaires khméres avec une rare céci-
té et une mauvaise foi coutumiére. Nous les clas-
serons selon les sujats traités. Les sous-titres sont de

presse

e

Norodom Sihanouk verront
que sa machination politi-
que l'éléve de nouveau
comme le «grand hcmme
du Cambodge»: il vient
d’accepter le poste de
«chef d’Etat»s.

O e el e Ry el e ey ele i S

 «Sihanouk pouvait rede-
venir roi ou «leader» & sa
maniéreyr. :

® * 0 o o o & s o e °

«Cela signifie que les
hauts pouvoirs appartien-
nent uniquement a Siha-
nouk sur tout le Cambod-
ge.»

oL el e it e s lg) e e e Nl Nt gl e

«Et si le chef exerce ses
pouvoirs comme un [oi,...
sas fonctions de chef d'E-
tat ne sont ni celles deroi,

‘ni celles de premier minis-

tre, ni celles de chef des
armées.» T
«Mais enfin on peut
dire que le Cambodge
agit selon la volonté de
Sihanouk, grord homme
unique du Cambodgen».
(Kiattisok du 16 Juin)

(suite page 4 )
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Lettre de felicitations
de I’Ambussadeur de France

a Sumdech

~ Son Altesse Royale le
.Prince Norodom Sihanouk,
Chief de-
date du 19 juin 1960, une
lettre de I'’Ambassadeur de
France Pierre Gorce,dans la-
quelle ce dernier, aprés avoir
chaleureusement felicit¢, en
son nom et-au nom des
Francais du Cambodge, no-
tre Leader National de son
accession a la charge supré-
me de --Etat, a exprimé
sa vive . satisfaction et
celle de ses compaltrioiesde
voir  Samdech Sahachivin
répondre au veeu unanime
de la Nation, en  acceptant
«d’assumer 4 nouveau, pour
la plus grande gloire du Ro-
yaume, les destinées du
pays».

Avec la  grande
rience que- lui  confe-
re sa parfaite  connais-
sance de la politique du
Cambodge, S.Exc. Monsieur
Pierre 'Gorce a souligné,ien
outre, que celle accession
aux fonctions de Chef de
PEtat lui apparaissait comme
I'aboutissement logique de
cet élan d’affection etde fi-
délité qu'éprouve 'le peuple

expé-

VEtat; a recu, 4 la -

Sahachivin

khmer pour «son guide le -
plus éclairé, son- défeuseur le
plus déterminé, son - pére le |
plus aimant».

Les- Francais du Cambod- § 4

ge, a ajouté I’Ambassadeur,

«n’ignorent par quel élé-

ment de stabilité Votre Al-

tesse Royale  représente

dans le bouillonnement des

passions ~ qui agitent le

monde et plus partlcuhere-

ment le Sud-Est Asiatique»

et ilconclut en rappelant

«les efforts  incessanls ac-

complis, dans l'abnégation,

par celui qui est devenu
aujourdhui le  Chef de

Ikiat pour affirmer Tin-
dépendance du Gambodge et

assurer une plus juste ré-

partition du bonheur a tou-

tes les classes sociales du

payso».

Dans sa réponse, Son Al
tesse Royale le Chefde I'Etat
a vivement remercié Mon-
sieur 'Ambassadeur  Pierre
Gorcee, tous sescollaborateurs
et compatriotes des senti-
ments ainsi exprimés, ainsi
que du témoignage précieux
et objectif que constitue
leur jugement. =

Confe kltmen
Hlslmre

i—"Je veux que tu me di-
ses un mensonge, afin que Je
me rende compte de ton ta-
lent, lui dit le Roi,

_ Thmenh Ghey se proster-
na et répondit :

— Sire, pour bien mentir
a Yotre l\lajeste il me faut
utiliser mon 7Traité technique
que J'al laissé a la maison. °

" — Vas donc le chercher,
répondit le Roi.

— Sire, dit Thmenh Chey
je demande 2 Volre Majesté
d’ordonner a4 un page daller
l’y_ prendre.

Le Roi appela un page el
lui dit:

— Vas vite . prendre le
Traité de Mensonge qui se
trouve dans la maison de
Chey !

PETITES
ANNONCES

A ver.dre

—Aronde 9D - iére main
40.000 kms - Radio - I'rés
bon état - 17, eX-rue. Louis

nnx‘—xﬁ

de Thme

( Suite)

Le page s’y rendit en
courant et annonca a la me-
re de Ghey que son fils ré-
clamait un Traité de Menson-
ge quil avait laissé chez lui.
La mére lui répondit que
son fils n’avait jamais possé-
dé un tel livre, et le page
revint rendre compte de sa
mission au Roi: .

- Jai été interroge la
mere de Thmenh Ghey; elle
m'a dit que de
Traité de  Mensonge, il
n’en existait aucun chez elle.
Courroucé, le Ror  se
tourna vers Thmenh Chey :

— Tu m'avais pourtant
bien dit quetu avais laissé un
Traité de Mensonge chez toi,
et lorsqu'on a étéle chercher
ta mére a affirmé que tu
n’en avais jamais eu. Alors ?

Thmenh Chey répondit :

— Ceci, c'est le mensonge
que j'ai fait a la demande de
Votre Majesté: daignez le
comprendre, Sire !

Le Roi fut trés  satisfait
de cetle répartie et annonca:

~— Ghey, désormais tu sera
affecté a Mon service person-
nel.Ne commetis aucun man-
quement a tes fonctious !

Thmenh Chey garda res-

pectueusement le silence et, a
artir da ca méme io Drj
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( suite )

«Ceci semble  montrer
qu'il est sur le  point
faire dictateur, étant
méme temps roi et
mier ministre».
(Bangkok Post du 16 Juin)

Un dictateur

| toujours les autres dicta-

teurs mais pas lui. On sait

que le maréchal Sarit est
un grand démocrate,

Sihanouk.
Communiste

en
pre-

« .. la politique de neu
tralité & la mode des com-
munistes qui sont actyelle-
men* amis de  Sihanouk,

deviendraitun pont pour
ces subvertions et sabota-
ges des communistes dont
le but sera atteint
dem ent.

raoi-

(Siam Rath du 15 Juin)

«Les communistes  chi-
nois ont effectué d’impor-
tants mouvements.
le prince Sihanouk a
violemment attaqué les
journaux et le gouverne-
ment thailandais... »

(Bangkok Post du 16 Juin)

«...les autres pays... re-
grettent que Sihanouk qui
est de la famille  royale,
devienre communistes.

Kiottisak du 17 Juin

«C’est honteux d’étre roi
communistey.
(Phim Thai du 17 Juin)

«lorsque le prince No-
rodom Sihanouk se déclare
chef d'Etat, ceux qui ont
bien prédit la pensée de
ce prince, ont alors décla-
ré qu'il o, par ce ges'e,
commencé & détruire le
roi etle T-énex

(Chai Thai du 17 Juin) .

— Un fasciste découvre

des communistes partout. |

Le Référendumdu 5
Juin, un truquage.

ales résultats du réfé-
rendum au Combodge
sont trop bons pour étre
crus.y.... :

« Dés que les résultats
ont été connus, le Prince
Sihanouk annonca qu'il est
chef d E‘at » (sic .

(Bangkok Post du 16 Juin)

« Le référendum de Si-
hancuk est plein de ruses
de parachutistes et cartes
incendiairesy (ceci veut di-
re les électeurs qui tom-

§ bent du cizl pour voter).

(Kiattissak du 17 Juin)

de

trouve

«...ce référendum a
eu lieu le 5 Juin dernier.
Mais le vote a été effec-
tué secrétements....

Mais aucun journaliste
du camp de la démocra-
tie libre n‘est allé & Iinvi-
tation de Sihanouk.

Comme il n'y a pecs de
journclistes, on ne sait
plus comment on a votéy.

(Chao Thai du 17 Juin)

Un dirigeant du «Mon-
de libre» n’aime pas-c’est
un faitles alections démo-
cratiques, celles qui se dé-
roulent sans déploiement

- militaire ni menoce, parce

qu’un telle chcse narrivera
Jomais ctez eux. ’example
de la Corée et de la Tur-

quie fournit un example
édifiont.

Lla Thailande n’'a
Pas oidé Son Ngoc
Thanh

«Sihanouk a accusé Ia
Thailande d’avoir soutenu
M. Son Ngoc Thanh. On
sait que le gouvernement
thai n’a jamais encouragé
cette personne».

(Kiatti-sck du 17 Juin)

On aimerait avoir des
preuves plus convaincantes
que la parole du général
Thanom Kittikachorn. Nous
avons bourtant des preu-
ves irréfutubles de la col-
lusion des autorités thai
avec les traftres «Khmers
sérei» dont le chef n’est
autre que Son Ngoc Thanh.

Les anciens
combattants et
victimes de guerre
pour la paix
en Algérie

Paris (AFP). - L’union
francaise des associations de
combatiants et de victimes
de guerre (U.F.A.C) publie
un communiqué dans lequel
elle  rappelle notamment
qu'elle a souligné TPimpor-
tance du discours du chefde
I'Etat du 16 septembre sur
le droit des Algériens alau-
todétermination, que son
conseil d’administration, de-
puis février 1960 a estimé
que le moment  était venu
pour un cessez-le-feu, et
« souhaite ardemment que
les pourparlers aboutissent
rapidement au  rétablis-
sement de la paix. dans la
fraternité retrouvée, la sé-
curité et la prospérité».
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gricul'ure canadienne.

 Evolution

A I'occasion de lo F& e Nationale du Canoda
qui a été célébrée hier ler Juil'et, nous publions.
ci-dessous un document relatif. @ 'Evolution de la-j

Comme dans beaucoup
la mo‘oc: lture pregressent rapidement au Canpado;les |f -
réa'isations de 1957 marquant un nouveau gain dans jf’
Peff.cacité du travail agrico'e et dans les
de production au Canaodo. ! Pogic

de lagri

de pays, I'agriculture et

normes

Ouvrages d’irrigation
4 gigﬂni'esqi,es

Grace a uu barrage actu-

ellement en construction sur
la>askatchewan-Sud, 500.000 -

acres de terre seront irriguées .
dans la province cenlraledes
Prairies.

Les travaux sont en bon-
ne voie et les adjudications -
portent déja sur 20 mullions
de dollars. Le barrage, cons-
truit en terre, complera par- -
mi les plus grands du genre
au monde; 1l créera un lac
de 140 milles de long. Une
fois terminé, c’est-a-dire dans
cing ans ou a peu pres, il
aura coulé plusde 100 mil-
lions de dollars.

11 apportera de grands
avantages aux régions agri-

ccls riveraines de la Sashat-

chewan-Sud, qui  pourront
adopter un régime de poly-
culture intensive, d’apres les
slations expérimentales du
gouvernement, lorsqu’elles
bénéficieront d’'un approvi-
sionnement d’eau  regulier.
Mais, cest lélevage qui
les intéresse au premier chef.

L’irrigation se fera  par
gravité, ou a l'aide de . pom-
pes fonctionnant au moyen
d électricité produite sur pla-
ce. Le  gouvernement
provincial dirigera * I'ameé-
nagement  du  systéeme
d’irrigation, le creusage des
canaux ou rigoles ainsi que
l'aplanissement du sol, et il.

s'occupera d initier les cul-
livateurs a l'utilisation ra-
tionnelle du service.

‘Le barrage permettra en

~oufre-de produire de I'élec-

tricité. La centrale, qui sera
trés bien située par rapport
aux réseaux de distribution
aura un potentielde quelque
475 millions de kwh par an-
née. La quantité en exacédeut
des 50 'millions réservés a
lirrigation pourra étre affec:
tée a divers usages.

De plus, un barrage de 90

* pieds:de haut et de- 9. 00

pieds delong régularisera le

© débit de la Qu'Apelle de fu-

con a assurer lapprovision-
nement en eau des minicipa-
lités en bordure de cette ri-
viere et de [I’Assiuiboine,

“Jusquia Winnipeg, en direc-

tion Est.

La construction du barra-
ge de la Saskatchewan-Sud
reléve de I’Administration du
rétablissement agricole des
Prairies, qui s'occupe depuis
25 ans du régime des eaux

~ et des divers problémes de

conservation dans une zone
renfermant plus de la moitié
des terres améliorées du Ca-
nada. Pendant ce temps,
$6.600.000 ont été afiectés
a 56,000 travaux d’irrigation,
allant du simp'e abreuoir en
excavation a des réservoirs
d’adduction  d’eau dans deg

‘trois provinces.

Lutte contre la maladie

La politique agricole du
Canada accorde une large pla-
ce 4 I'hygiéne animale et au
maintien d’'un coefficient de_
santé élevé dans le cheptel
national. S

La lutte contre la tubercu-
lose du bétail a commencé il
ya ‘une quarantaine d’années.
Toutes les bétes sont soumi-

ses 4 un examen périodique

par les vétérinaires fedéraux;
les animaux malades sont éli-
minés et les  propriétaires.
sont indemnisés. Le nombre

des épreuves s'éléve déja a

-maladie  qui

Des mesures semblables -
sont maintenant  mises en
ceuvre contre la brucellose,
aurait coute -
aux éleveurs canadiens  envi-
ron 9 millions parannée, du
fait de la stérilité et de la
diminution de la production

laitiére \qu’elle occasionne. -

D'aprés le programme de

lalutle contre la brucellose,

certaines régions sont sou-
mises & 'examen et les bé-
tes & réaclion positive, abat-
tues, moyennant indemnisa-
tion vdu’ propriétaire. A la fin




